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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1421/2004

ze dne 19. ¢ervence 2004,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2792/1999 o pravidlech a podminkich pro strukturdlni pomoc
Spolecenstvi v odvétvi rybolovu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanky 36 a 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dévodim:

Nafizeni (ES) ¢ 2792/1999 (3 stanovi pravidla pro
ochranu a rozvoj vodnich zdroji a pro rozvoj odvétvi
akvakultury Spolecenstvi.

Pravni pfedpisy Spolecenstvi stanovi moZnost dopliikové
podpory pii vrakovani plavidel, pokud je zaveden plin
na obnovu. V takovych pfipadech, nebo pokud by
nouzova opateni piijatd Komisi nebo ¢lenskymi staty
mohla vyvolat podobné dtcinky, by méla byt rovnéz
zvySena podpora pro ¢leny posadek, ktef jsou nuceni
vzdit se rybolovu v dasledku plidnu nebo uvedenych
opatfeni. Stejny pistup by se mél uplatnit u clent
posadek, ktefi v disledku planu na obnovu nebo nouzo-
vych opatfeni ztrati zaméstndni, aniz by plavidlo bylo
vrakovéno.

Komise vydala dne 19. zdif 2002 sdéleni Evropskému
parlamentu a Radé o strategii pro udrzitelny rozvoj
evropské akvakultury. Provddéni strategie zahrnuje
nutnost zménit nafizeni (ES) ¢. 2792/1999.

() Stanovisko ze dne 1. dubna 2004 (dosud nezvefejnéné v Ufednim

véstniku).

() Ut. vést. L 337, 30.12.1999, s. 10. Nafizeni naposledy pozménéné

naifzenim (ES) ¢. 639/2004 (Ur. vést. L 102, 7.4.2004, s. 9).

4

Ochrana a rozvoj vodnich zdroji se netykd pouze
opatfeni zavedenych na mofi, ale také, zejména
u anadromnich a katadromnich druh@, ve vnitrozem-
skych voddch. V tomto ohledu jsou zejména dilezité
obnova a znovuotevieni migra¢nich tras a oblasti tfeni.

Nemélo by byt povzbuzovino jakékoli zvySovani
produkce prevysujici pravdépodobny vyvoj poptavky.
Musi byt zavedeny lep3i strategie uvddéni na trh, ptficemz
viak casto chybé&ji spolehlivé statistické tidaje o spotiebé
ryb a hospodéiskd analyza trha a uvddéni produktti akva-
kultury na trh.

Mezi nejvaznéjsi hrozby pro budouci existenci chovu
mékkysi a korysti v Evropé pati{ pfemnozeni skodlivého
fytoplanktonu. PfemnoZeni muize nékdy trvat po vyji-
mecné dlouhd obdobi nebo mizZe vznikat v obdobi
zvyseného odbytu, a pak muZe byt namisté¢ vyrovnani
pro postizené chovatele mékkysa a korysi, s vyjimkou
v piipadé opakovanych jevil.

Rozsitovan{ védomostni zdkladny v odvétvi zahrnuje
viechna hlediska chovu a je pro akvakulturu nepostrada-
telné. Vzhledem k nedostatecnosti prostredk ptidélenych
k tomuto tcelu je dilezité dile podporovat aplikovany
vyzkum a technicky rozvoj v akvakultufe rozsifenim
moznosti financovani z vefejnych zdrojii a podporou
soukromych iniciativ.

Podniky akvakultury by mély byt povzbuzoviny, aby
zlepSovaly dopady své Cinnosti na Zivotni prostiedi
a dobrovolné rozvijely iniciativy pfekraCujici minimaln{
pravni pozadavky, pokud jde o ochranu zivotniho
prostredi.
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(9)  Aby bylo mozné pokracovat ve vefejné podpore obslu-
znych plavidel pro akvakulturu, je nezbytné zavést jasné
rozliSeni mezi témito plavidly a rybaiskymi plavidly, jak
jsou vymezena v nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovani a udrzitelném vyuZzivani
rybolovnych zdrojii v rdmci spole¢né rybéiské politiky (),
protoze nékterd rybdrskd plavidla mohou byt vyuZzivina
vyluéné v oblasti akvakultury, avsak mohou se poten-
cidlné vratit k rybolovné ¢innosti.

(10) 'V zdjmu podpory trvalého sniZeni intenzity rybolovu by
v piipadech, kdy Rada pfijala plin na obnovu nebo
Komise nebo c¢lenské stity piijaly nouzova opatieni,
neméla byt po plavidlech, na kterd se plan nebo opatieni
vztahuje, poZzadovdna nahrada difve obdrzené podpory.

(11)  Pokud musi plavidlo v pfipadé pldnu na obnovu vyménit
rybolovné zafizeni, mélo by byt umoZnéno povaZovat
prvni vyménu rybolovného zafizeni za vydaj, na ktery
se vztahuje podpora.

(12) Mize byt pozadovino, aby plavidla Spolecenstvi
v nékterych rybolovnych oblastech pouzivala akustickd
zafizeni s odstradujicim Gc¢inkem k omezeni ndhodného
uloveni a usmrceni kytovct. Na ndklady na dodrzeni této
povinnosti by mélo byt mozné poskytnout podporu na
modernizaci plavidel.

(13)  Vefejné intervence ve prospéch akvakultury od konce 70.
let podporily rist produkce, avsak situace se
v souasnosti zménila a nékterym odvétvim hrozi
nadprodukce. Proto by mély byt stanoveny nové priority
pro opatfeni akvakultury v programech finanéniho
ndstroje pro orientaci rybolovu a v nékterych piipadech
by se vySe podpory méla omezit.

(14) Nékteré formy chovu ryb mohou byt ekologicky
piinosné, nebot muze jit o spojeni hospoddiské ¢innosti
s ochranou nebo rozvojem mokfadd. Za téchto okolnosti
je zvySeni vefejné podpory oprdvnéné.

(1) UE vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(15  Nafizeni (ES) ¢. 2792/1999 by proto mélo byt zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) €. 2792/1999 se méni takto:

1. V ¢&. 10 odst. 3 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) na vydaje na vybaveni a modernizaci se nevztahuje
podpora po dobu péti let nasledujicich po poskytnuti
vefejné podpory na stavbu dotleného plavidla,
s vyjimkou vybaveni systémy sledovani plavidel nebo
akustickymi zafizenimi s odstrasujicim t¢inkem.”

2. V &. 12 odst. 3 se dopliuje nové pismeno, které zni:

,€) Pokud Rada pfijme pldn na obnovu nebo Komise nebo
jeden nebo vice ¢lenskych stath pfijmou zvldstni nebo
nouzové opatfeni, mohou byt maximalni ¢astky podpor
uvedené v pismenech b) a ¢) zvySeny o 20 %. Navic se
nepouzije pozadavek stanoveny v pismeni b), ze plavidlo,
na némz byli clenové posidky zaméstndni, musi byt
trvale odstaveno z ¢innosti.”

3. V¢l 12 odst. 4 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) prémie uvedend v odst. 3 pism. b) nebo €) bude vricena
pomérné podle uplynulé doby, zacne-li piijemce znovu
vykondvat rybdiské povoldni ve lhaté kratsi nez jeden
rok po vyplaceni prémie.“

4. V&l 13 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) dila slouzici k ochrané a rozvoji vodnich zdroji vcetné
sladkovodnich zdroji, kromé obnovy populaci;“

5. V&l 15 odst. 3 se pismeno n) nahrazuje timto:

1) zlepSeni znalosti a prihlednosti produkce a trhu, v¢etné
statistiky a hospodarské analyzy.“
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6. Clanek 16 se méni takto:

a)

A=

vklddd se novy odstavec, ktery znf:

,2la.  Clenské stity mohou poskytnout finanéni vyrov-
ndn{ péstitelim mékkysa a koryst, pokud je vzhledem ke
kontaminaci mékkyst a koryst z divodu ristu plank-
tonu produkujictho toxiny nebo z divodu pftomnosti
planktonu obsahujictho mofské biotoxiny nutné poza-
stavit na ochranu lidského zdravi sbér produktii po vice
neZ Ctyfi po sobé ndsledujici mésice, anebo pokud ztréty,
k nimz doslo v dasledku pozastaveni sbéru v obdobi
zvySeného odbytu, predstavuji vice nez 35% rocniho
obratu daného podniku, vypocteného na zakladé pramér-
ného obratu tohoto podniku za pfedchozi t# roky.
Vyrovndni lze poskytnout nejvyse na Sest mésici poza-
staveni sbéru v obdobi od vstupu nafizeni Rady (ES) ¢.
1421/2004 ze dne 19. Cervence 2004, kterym se méni
nafizeni (ES) ¢. 2792/1999 o pravidlech a podminkach
pro strukturdlni pomoc Spolecenstvi v odvétvi rybo-
lovu (*) v platnost az do konce roku 2006.

(* UF. vést. L 260, 6.8.2004, s. 1;
v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

JFinanéni piispévek z FNORu na opatfeni uvedeny
v odstavcich 1, 1a a 2 na clensky stit béhem celého
obdobi od roku 2000 do roku 2006 nesmi pfesdhnout
vy$$i z téchto dvou prahovych hodnot: 1 milion EUR
nebo 4% financniho piispévku Spolecenstvi ptidéleného
odvétvi v daném clenském staté.

v odstavci 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud Rada pfijme plin na obnovu nebo Komise nebo
jeden nebo vice clenskych stitd pfjmou nouzova
opatieni, ¢l. 10 odst. 3 pism. b) bod ii) se nepouzije.“

odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Opakovand sezénni odstaveni z rybdfské cinnosti
a z Cinnosti v oblasti akvakultury nemohou byt pfed-
métem vyrovndni podle odstavcd 1, 1a, 2 a 3.°

7. V &l 17 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Na iniciativy v oblasti aplikovaného vyzkumu v malém
méfitku, jejichZ celkové naklady nepfesahuji 150 000 EUR
a které netrvaji déle nez tii roky, provadéné hospodaiskym

subjektem,

védeckym nebo  odbornym technickym

subjektem, reprezentativni profesni organizaci nebo jinym
piislusnym subjektem lze poskytnout podporu jako na

pilotni projekty, pokud pfispivaji k cilim udrzitelného
rozvoje v odvétvi akvakultury ve Spolecenstvi.”

8. Piiloha III se méni takto:

a) V bodé 1.4 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Plavidla musi byt zapsina v rejstitku rybaiskych
plavidel Spolecenstvi nejméné po dobu péti let,
s vyjimkou vybaveni v rdmci systémi sledovani
plavidel nebo akustickych zafizeni s odstrasujicim
ucinkem. Veskeré zmény vlastnosti plavidla musi byt
zaneseny do rejstiiku a pfi pfilezitosti modernizacnich
praci musi byt plavidla vyméfena v souladu s piedpisy
Spolecenstvi.”

b) V bodé 1.4 se pismeno b) méni takto:

— podbod iii) se nahrazuje timto:

Jii) zlepSeni pracovnich a bezpe¢nostnich podminek
nebo*,

— vkladéd se novy podbod, ktery zni:

,iv) pofizeni akustického zafizeni s odstrasujicim
U¢inkem pro dcely nafizeni Rady (ES) ¢
812/2004 ze dne 26. dubna 2004, kterym se
stanovi opatfeni tykajici se ndhodnych dlovka
kytovel pii rybolovu (¥).

) UF. vést. L 150, 30.4.2004, s. 12.“

— posledni pododstavec se nahrazuje timto:

,2AniZ je dotcen ¢l. 16 odst. 2, vyména rybolovného
zafizeni nebude povazovdna za zpusobily vydaj
s vyjimkou piipadd, kdy se na plavidlo vztahuje
plan na obnovu a md ukoncit svou Gcast na urcité
rybaiské cinnosti a lovit jiné druhy s pouzitim jiného
rybolovného zafizeni. V tom piipadé mizZe Komise
rozhodnout, Ze pokud byla rybolovnd prava planem
na obnovu podstatné omezena, muZe byt prvni
nahrazeni rybolovného zafizeni povaZovino za

zpusobily vydaj.“

¢) V bodé 2.1 se prvni véta nahrazuje timto:

,Vydaje, na které se vztahuje podpora z FNORu, se
mohou tykat instalace ukotvenych nebo mobilnich zafi-
zen{ na ochranu a rozvoj vodnich zdrojii, obnovy fek
a jezer, véetné oblast{ tfeni a usnadnéni migrace st€hova-
vych druhdt po a proti proudu feky, jakoz i védeckého
sledovani projektd.”
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d) Bod 2.2 se nahrazuje timto:

,2.2. Akvakultura

a)

=z

=

Pro tGcely tohoto nafizeni

se ,akvakulturou’ rozumi péstovani nebo chov
vodnich organismii za pouZiti postupt navrze-
nych pro zvySeni produkce téchto organisma
nad rdmec pfirozené kapacity prostredi; orga-
nismy zistdvaji majetkem fyzické nebo préavnické
osoby po celou dobu péstovani nebo chovu az
do doby jejich sbéru.

Zadavatelé projektd intenzivntho chovu ryb
piedkladaji fidicimu orgdnu, spolu se Zadosti
o vefejnou podporu, tdaje podle piilohy IV
smérnice Rady 85/337/EHS ze dne 27. Cervna
1985 o posuzovani vlivu nékterych vefejnych
a soukromych zdmérti na Zivotni prostiedi (¥).
Ridici orgdn rozhodne, zda musi byt projekt
pfedlozen k posouzeni podle clinké 5 az 10
uvedené smérnice. Je-li poskytnuta vefejnd
podpora, maji ndklady na shromazdovani tdaj
o dopadu na Zivotni prostfedi a veskeré naklady
na posouzeni ndrok na podporu z FNORu.

Podporu lze poskytnout na pocite¢ni naklady
vynalozené podniky akvakultury na zapojeni do
systémt  Spolecenstvi systému fzeni podnikd
a auditu z hlediska ochrany Zivotntho prostiedi
zavedenych nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 761/2001 ze dne 19. bfezna
2001 o dobrovolné Gcasti organizaci v systému
fizeni podnikd a auditu z hlediska ochrany Zivot-
niho prostfedi (EMAS)(**) a na investice do
¢innosti tykajicich se instalace nebo zlepSeni
obéhu vody v podnicich akvakultury a na palubé
obsluznych plavidel.

Rybéiska plavidla vymezend v ¢l. 3 pism. ¢) nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 o zachovéni a udrzitelném vyuZivani rybo-
lovnych zdroji v rdmci spole¢né rybaiské poli-
tiky (***) nebudou povazovina za obsluznd
plavidla, i kdyz jsou pouzivina vylu¢né
v akvakultufe.

V rdmci opatfeni tykajicich se akvakultury
v programech FNORu je pfednost prisuzovdna:

i) rozvoji postupli, které podstatné snizuj
dopady na Zivotni prostfeds;

ii) zlepSeni wrovné tradi¢nich akvakulturnich
¢innosti, které jsou dulezité pro zachovani
socidlni a environmentdlni sit¢ v urcitych
oblastech;

i) modernizaci stdvajicich podnikd;

iv) opatfenim zaméfenym na podporu akvakul-
tury spadajicim do oblasti ptsobnosti ¢lankd
14 a 15 tohoto nafizenf;

v) rozmanitosti chovanych druhd.

f) Odchylné od sloupce pro skupinu 3 v tabulce 2
Casti 2 prilohy IV, a aniz jsou dotCeny miry
Ucasti pro nejvzdalengsi regiony, uplatiuji se
tyto miry financni ucasti:

i) pro investice souvisejici s pouZivainim metod,
které vyznamné omezuji dopad na Zivotni
prostredi, nebo souvisejici s projekty chovu
ryb majicimi pfiznivy vliv na Zivotni prostiedi
¢inf tcast soukromych pfjemct (C) nejméné
30 % opravnénych vydaji v regionech spada-
jicich do cile 1 a nejméné 50% v ostatnich
oblastech. Posouzeni piinosu pro Zivotni
prostiedi se provadi na naklady zadavatele
projektu a ovéfuje je fidici orgdn. Pokud se
udéli vefejnd podpora, lze na naklady na
posouzeni poskytnout podporu z FNORuy;

ii

=

pro investice souvisejici s vystavbou novych
intenzivnich chovi ryb, nezahrnutych do
pfednostnich oblasti uvedenych v pismeni e),
¢ini acast soukromych pifjemct (C) nejméné
50 % opravnénych vydaji v regionech spada-
jicich do cile 1 a nejméné 70% v ostatnich
oblastech.

™ UF. vést. L 175, 5.7.1985, s. 40. Smérnice naposledy
pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/35/[ES (Ut. vést. L 156, 25.6.2003, s. 17).

(%) Uf. vést. L 114, 24.4.2001, s. 1. Nafizeni ve znén
aktu o pfistoupeni z roku 2003.

() UFf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.°

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 19. cervence 2004

Za Radu
C. VEERMAN
piedseda
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1422/2004
ze dne 5. srpna 2004
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovidni vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) & 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje

standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 5. srpna 2004.

" UF. vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 6. srpna 2004.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 5. srpna 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovani vstupnich cen
ur¢itych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
0707 00 05 052 44,5
999 44,5
0709 90 70 052 67,8
999 67,8
08055010 388 57,5
508 46,6
520 45,9
524 60,8
528 52,9
999 52,7
0806 10 10 052 126,9
204 108,5
220 129,5
400 1721
624 144,7
628 136,6
999 136,4
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 88,4
400 96,5
404 98,4
508 67,4
512 72,6
528 96,3
720 49,2
800 124,8
804 79,6
999 85,9
0808 20 50 052 155,6
388 80,1
528 46,7
999 94,1
0809 20 95 052 309,0
400 290,2
404 288,3
999 295,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 152,6
999 152,6
0809 40 05 066 32,0
093 41,6
094 37,5
512 91,6
624 104,1
999 61,4

() Klasifikace zemi stanovena nafizenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Ut. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). K6d ,999“ znamend ,jind zemé
ptivodu®.
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(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)
ROZHODNUT{ RADY
ze dne 19. ¢ervence 2004
o oznidmeni vypovézeni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Korejskou republikou
o zakizkich v odvétvi telekomunikaci Evropskym spolecenstvim Korejské republice
(2004/589/ES)
RADA EVROPSKE UNIE, (5)  Rada by méla zmocnit Komisi, aby ozndmila vypovézeni
dohody.
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Cldnek 133 ve spojeni s ¢l. 300 prvni vétou (6)  Memorandum  mezi  Evropskym  spolecenstvim

této smlouvy,

s ohledem na ¢l. 8 odst. 5 dohody mezi Evropskym spolecen-
stvim a Korejskou republikou o zakdzkich v odvétvi telekomu-
nikaci (") (ddle jen ,dohoda®), pfijaté rozhodnutim 97/784/ES (3),

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto ddévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 8 odst. 5 dohody miize dohodu vypo-
védét kazda ze stran ozndmenim druhé strané.

(2)  V souvislosti se stazenim telekomunikacnich operdtort
Spolecenstvi, liberalizaci  korejskych  telekomunikaci
a privatizac{ Korea Telecomu pozbyla dohoda tcelu.

(3)  Rovnéz Korea je toho ndzoru, Ze dohoda pozbyla Gcelu.

(4)  Spolecenstvi by proto mélo dohodu vypovédét.

a Korejskou republikou o zakdzkich soukromych teleko-
munikaénich operétorii (}) by méla byt zachovéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Spolecenstvi vypovidd dohodu mezi Evropskym spolecenstvim
a Korejskou republikou o zakdzkich v odvétvi telekomunikaci.

Cldnek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné ozndmit Korejské republice vypovézeni dohody.

V Bruselu dne 19. cervence 2004.
Za Radu

P. H. DONNER
piedseda

() Uk vést. L 321, 22.11.1997, 5. 32.
() Ut vést. L 321, 22.11.1997, s. 30.

() UF. vést. L 321, 22.11.1997, s. 41.
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. Cervna 2004

o uznini plné funk&nosti kyperské databize skotu
(ozndmeno pod cislem K(2004) 1969)

(Pouze Fecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2004/590/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na akt o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména ¢l. 57 tohoto aktu,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)

Kypr pifedlozil Zddost o uzndni plné funkénosti databdze,
kterd je souldsti kyperského systému identifikace
a registrace skotu podle nafizeni (ES) ¢ 1760/2000
Evropského parlamentu a Rady stanovujictho systém
identifikace a registrace skotu a oznacovani hovéziho
masa a vyrobkd z hovéziho masa, jimz se rusi nafizeni

Rady (ES) & 82097 ().

Kyperské organy predlozily piislusné informace, jez byly
aktualizovany 31. bfezna 2004.

Kyperské orginy podnikly kroky vedouci ke zlepseni
spolehlivosti této databdze a zajistily zejména to, Ze: i)
budou ucinéna dal§i opatfeni vcetné inspekci, aby se
zlepsilo dodrzovéni oznamovaci lhiity péti pracovnich
dni osobou majici na starosti zdznamy o narozeni,
umrti a pohybu zvifat, a to zejména na farmy, ii)
budou u¢inéna dal§i opatfeni umoziujici rychlou
ndpravu chyb nebo opomenuti, kterd se zjisti automa-
ticky ¢i v prabéhu inspekci na misté, iii) budou prove-

deny dalsi testy, aby se zajistila kvalita informaci
v databazi tykajicich se predevsim narozeni, iv) databdze
uddlosti bude posilena, aby se zajistila kvalita informaci
tykajicich se aplikace ndhradnich usnich ter¢d, v) budou
ucinéna opatfent, aby se zajistilo, Ze kontroly identifikace
a registrace skotu budou providény v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢. 10822003 (?).

(4 Kyperské orgdny na sebe vzaly zdvazek naplnit dohod-
nutd opatfeni pro zlepSeni nejpozdé€i do 30. dubna
2004.

(5) S ohledem na to, co bylo Feceno vyse, je mozné uznat
plnou funkénost kyperské databéze skotu,

PRHALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Plnd funkénost kyperské databdze skotu je uzndna od 1. kvétna
2004.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je ur¢eno Kypru.

V Bruselu dne 4. ¢ervna 2004.

Za Komisi
David BYRNE
clen Komise

" Uf. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1. Nafizeni ve znéni aktu

o pfistoupeni z roku 2003.

() UF. vést. L 156, 25.6.2003, s. 9. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 499/2004 (Ur. vést. L 80, 18.3.2004, s. 24).
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